
5) Εάν αναγνωρίσει τον καταχρηστικό χαρακτήρα της συμβατικής ρήτρας με την οποία ο συναλλαγματικός κίνδυνος ανατίθεται 
στον καταναλωτή, υποχρεούται το εθνικό δικαστήριο, κατά τον καθορισμό των έννομων συνεπειών βάσει των κανόνων του 
εθνικού δικαίου, να λάβει αυτεπαγγέλτως υπόψη, σεβόμενο το δικαίωμα ακροάσεως των διαδίκων στην κατ’ αντιμωλία 
διαδικασία, και τον καταχρηστικό χαρακτήρα άλλων συμβατικών ρητρών τις οποίες δεν επικαλέστηκαν οι ενάγοντες στην αγωγή 
τους; Εφαρμόζεται επίσης η αρχή της αυτεπάγγελτης εξετάσεως βάσει της νομολογίας του Δικαστηρίου της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, εάν ο ενάγων είναι καταναλωτής ή, λαμβανομένων υπόψη της θέσεως που κατέχει στο σύνολο της διαδικασίας το 
δικαίωμα διαθέσεως και των ιδιαιτεροτήτων της διαδικασίας, η αρχή της ελεύθερης διαθέσεως του αντικειμένου της δίκης 
αποκλείει, στην περίπτωση αυτή, την αυτεπάγγελτη εξέταση;

(1) Οδηγία 93/13/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 5ης Απριλίου 1993, σχετικά με τις καταχρηστικές ρήτρες των συμβάσεων που συνάπτονται με 
καταναλωτές (ΕΕ 1993, L 95, σ. 29).
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Προδικαστικά ερωτήματα

1) Εφαρμόζονται οι διατάξεις του παραγώγου δικαίου της Ένωσης (ειδικότερα, επί παραδείγματι, τα άρθρα 64 ή 65, 
παράγραφος 1, της οδηγίας 2013/36/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 26ης Ιουνίου 2013, σχετικά 
με την πρόσβαση στη δραστηριότητα πιστωτικών ιδρυμάτων και την προληπτική εποπτεία πιστωτικών ιδρυμάτων και 
επιχειρήσεων επενδύσεων, για την τροποποίηση της οδηγίας 2002/87/ΕΚ και για την κατάργηση των οδηγιών 2006/48/ΕΚ και 
2006/49/ΕΚ (1)) σε περίπτωση επιβολής τόκων εκ μέρους της αρχής δυνάμει νομοθετικής ρυθμίσεως κράτους μέλους, η οποία 
προβλέπει ότι, σε περίπτωση υπερβάσεως του ορίου για μεγάλα ανοίγματα κατ’ άρθρο 395, παράγραφος 1, του κανονισμού 
(ΕΕ) 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 26ης Ιουνίου 2013, σχετικά με τις απαιτήσεις 
προληπτικής εποπτείας για πιστωτικά ιδρύματα και επιχειρήσεις επενδύσεων και την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 648/ 
2012 (2), επιβάλλονται στα πιστωτικά ιδρύματα τόκοι επί του ποσού της υπερβάσεως του ορίου για μεγάλα ανοίγματα, 
εφαρμοζομένου προς τούτο ετήσιου επιτοκίου 2 % για 30 ημέρες;

2) Αποκλείει το δίκαιο της Ένωσης [ειδικότερα το άρθρο 395, παράγραφοι 1 και 5, του κανονισμού (ΕΕ) 575/2013 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 26ης Ιουνίου 2013, σχετικά με τις απαιτήσεις προληπτικής εποπτείας για 
πιστωτικά ιδρύματα και επιχειρήσεις επενδύσεων και την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 648/2012, όπως διορθώθηκε με 
διορθωτικό που δημοσιεύθηκε στην ΕΕ 2013, L 321 της 30.11.2013, σ. 6] εθνική νομοθετική ρύθμιση, όπως εκείνη που 
περιλαμβανόταν στο άρθρο 97, παράγραφος 1, σημείο 4, του Bankwesengesetz [νόμου για το τραπεζικό σύστημα] (όπως 
δημοσιεύθηκε στη BGBl. I αριθ. 532/2014), σε περίπτωση που, παρά την πλήρωση των προϋποθέσεων εφαρμογής της 
εξαιρέσεως που προβλέπεται στο άρθρο 395, παράγραφος 5, επιβάλλονται (αντισταθμιστικοί) τόκοι λόγω παραβάσεως του 
άρθρου 395, παράγραφος 1;
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3) Έχει το άρθρο 48, παράγραφος 3, του κανονισμού (ΕΕ) 468/2014 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας (κανονισμός για το 
πλαίσιο ΕΕΜ) (3) (ΕΚΤ/2014/17) την έννοια ότι μπορεί να θεωρηθεί ότι υφίσταται «εποπτική διαδικασία η οποία κινήθηκε 
σύμφωνα με τις προβλεπόμενες διατάξεις» ήδη από τότε που επιχείρηση υπέβαλε γνωστοποίηση στην εποπτική αρχή ή στην 
περίπτωση κατά την οποία έχει ήδη εκδοθεί απόφαση της εποπτικής αρχής στο πλαίσιο παράλληλης διαδικασίας για παρόμοιες 
παραβάσεις προγενέστερων περιόδων;

(1) ΕΕ L 176, σ. 338.
(2) ΕΕ L 176, σ. 1.
(3) Κανονισμός (ΕΕ) 468/2014 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 16ης Απριλίου 2014, που θεσπίζει το πλαίσιο συνεργασίας μεταξύ της 

Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, των εθνικών αρμόδιων αρχών και των εθνικών εντεταλμένων αρχών εντός του ενιαίου εποπτικού μηχανισμού 
(κανονισμός για το πλαίσιο ΕΕΜ), ΕΕ L 141, σ. 1.

Αίτηση προδικαστικής αποφάσεως την οποία υπέβαλε το Fővárosi Törvényszék (Ουγγαρία) στις 
2 Φεβρουαρίου 2017 — Bericap Záródástechnikai Cikkeket Gyártó Bt. κατά Nemzetgazdasági 

Minisztérium
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1) Πρέπει το εδάφιο του άρθρου 3, παράγραφος 3, του παραρτήματος I του κανονισμού (ΕΚ) 800/2008 της Επιτροπής, της 
6ης Αυγούστου 2008 (1), που έχει την εξής διατύπωση: «Οι επιχειρήσεις που διατηρούν μια από τις εν λόγω σχέσεις μέσω ενός 
φυσικού προσώπου ή ομάδας φυσικών προσώπων που ενεργούν από κοινού θεωρούνται επίσης συνδεδεμένες επιχειρήσεις 
καθόσον ασκούν το σύνολο ή τμήμα των δραστηριοτήτων τους στην ίδια αγορά ή σε όμορες αγορές» να ερμηνευθεί υπό την 
έννοια ότι επιχειρήσεις που ασκούν τις δραστηριότητές τους στην ίδια αγορά ως μέλη ενός συνολικού ομίλου εταιρειών που 
ανήκει στον ίδιο όμιλο ιδιοκτητών θεωρούνται, καθ’ εαυτές και ανεξαρτήτως των λοιπών περιστάσεων, ως «συνδεδεμένες 
επιχειρήσεις», χωρίς να πρέπει να εξεταστεί εάν τελούν πράγματι σε κάποια από τις σχέσεις του άρθρου 3, παράγραφος 3, πρώτο 
εδάφιο, στοιχεία α' έως δ', και εάν ασκούν τις δραστηριότητές τους από κοινού στην ίδια αγορά;

2) Εάν όχι, πρέπει να ερμηνευθεί το εν λόγω εδάφιο υπό την έννοια ότι, μεταξύ των επιχειρήσεων που ασκούν τις δραστηριότητές 
τους στην ίδια αγορά ως μέλη ενός συνολικού ομίλου εταιρειών που ανήκει στον ίδιο όμιλο ιδιοκτητών, μόνον αυτές που 
τελούν σε κάποια από τις σχέσεις του άρθρου 3, παράγραφος 3, πρώτο εδάφιο, στοιχεία α' έως δ', θεωρούνται ως «συνδεδεμένες 
επιχειρήσεις»;

(1) Κανονισμός (ΕΚ) 800/2008 της Επιτροπής, της 6ης Αυγούστου 2008, για την κήρυξη ορισμένων κατηγοριών ενισχύσεων ως συμβατών με 
την κοινή αγορά κατ’ εφαρμογή των άρθρων 87 και 88 της Συνθήκης (Γενικός κανονισμός απαλλαγής κατά κατηγορία) (ΕΕ L 214, σ. 3).
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